
Через несколько минут из ресторана вышла Фели.

 

Похоже, она никуда не торопилась.

 

Она, вероятно, понимала, что мне нужно побыть одному, я не мог сказать наверняка, но она
знала, что я не из тех людей, которые сдерживают свои слова.

 

Она подошла ко мне, позвякивая монетами в ладони - вероятно, мелочью - и безучастно
посмотрела на меня.

 

- Ваше Высочество, Вы слишком много кладете за обед.

 

Затем она взяла мою руку и вложила в нее сдачу.

 

Поскольку мы уже вышли из ресторана, она вернулась к своей обычной манере обращения ко
мне.

 

- Тебе не нужно было отдавать деньги обратно.

 

- А какой вассал положит в карман сдачу своего господина?

 



- …. тю.

 

Это правда, я не сказал ей, чтобы она оставила ее себе, так что вернуть его было бы нормально
в этой ситуации.

 

Я подумал, что она действительно серьезна, и взглянул на эту перемену.

 

Я оставил четыре серебряные монеты, и теперь в моей руке было три серебряных монеты и
несколько медных монет.

 

- Старшая горничная, ты ведь заплатила за свою часть ужина из собственного кармана, не так
ли?

 

- Ну и что с того?

 

- Мне просто интересно, насколько ты серьезна.

 

Я положил монеты в мешочек, который держал в кармане брюк.

 

- Если бы Ваше Высочество намеревались предложить мне поесть, чтобы углубить наши
отношения, я бы расценила это как заботу мужчины о женщине и с радостью приняла бы ее.

 



- Бвахаха!

 

Я не смог удержать свой смех.

 

Фели заговорила, прекрасно понимая, что это не так, и я определенно буду отрицать это.

 

- К сожалению, я не влюбляюсь в сильных женщин. Если ты можешь принять нас,
углубляющих наши отношения как хозяина и слуги, позволь мне заплатить за них в следующий
раз.

 

Во всяком случае, я с самого начала не собирался ни в кого влюбляться.

 

Стоя там, где мы стояли, мы могли бы попасть в руки любого прохожего, поэтому я решил идти
в случайном направлении.

 

Слово "сильный" означало многое.

 

Умственная сила, мускульная сила, все что угодно. Если этого было достаточно, то, тоже самое
можно было сказать и о ком угодно.

 

Эти ребята часто думали, что они должны защищать других прежде всего. Вероятно, именно
по этой причине большинство из них бросились навстречу своей смерти, не думая о тех людях,
которых они оставили позади.



 

Вот почему я не люблю сильных людей.

 

Я не любил сильных женщин.

 

- Ты куда-нибудь хочешь пойти?

 

- Обычно этот вопрос вассал должен задавать своему хозяину, а не наоборот.

 

- Поскольку я редко выхожу из своей комнаты, то не могу придумать никакого способа
скоротать время, кроме как спать.

 

Даже Фели поймала себя на том, что горько смеется над моими словами.

 

Иногда я выходил из своей комнаты, чтобы навестить флориста, но это было все.

 

Необходимость спрашивать ее мнение была естественным результатом.

 

- Ну тогда…

 



Немного подумав, Фели упомянула место, очень типичное для королевства воды Ринчелле.

 

- А как насчет моря?

 

- Море, значит.

 

- Это действительно прекрасно. Не меньше, чем в саду.

 

- …хм. Тогда пошли.

 

Дистбург был страной, не имеющей выхода к морю, поэтому у меня не было никаких контактов
с морем.

 

Рыбу и морепродукты поставляли торговцы, но я никогда не видел моря собственными
глазами.

 

- Тогда я пойду спрошу дорогу. Пожалуйста, подождите минутку.

 

Затем Фели убежала. Я посмотрел ей вслед и, вспомнил о старом друге.

 

Вероятно, это спровоцировало только что состоявшийся разговор.



 

Девушка, которая любила шалости и даже не пыталась скрыть свою привязанность.

 

- Невероятно слабая, но добрая ко всем, поэтому все чувствовали желание защитить ее.

 

Именно так она и сказала. Она была сильной женщиной.

 

Сильная женщина, которая, несмотря на то, что я никогда не просил ее о помощи, пошла и
умерла, чтобы защитить меня.

 

Вот почему я не любил сильных женщин.

 

***

 

«Ха-ха… Я рада, что смогла защитить тебя… ты мне нравишься, ***.»

 

***

 

Ее последние слова, которые она произнесла, смеясь, застряли у меня в ушах.

 



Я не мог забыть их даже сейчас.

 

Тиара.

 

Я тоже очень хорошо запомнил ее имя.

 

- …. вы совсем не похожи друг на друга.

 

Почему я увидел Тиару в Фели?

 

Я тоже этого не знал.

 

Их личности были совершенно разными, и Тиара была намного сильнее.

 

И все же, глядя на Фели, я вспомнил о Тиаре.

 

Возможно, это означало, что Фели ощущалась такой же рискованной, как и Тиара. Это
единственное, что мне пришло в голову.

 

- Я должен быть осторожен. …



 

Я никогда больше не позволю никому умереть у меня на глазах.

 

***

 

- Кто-то еще добрался сюда раньше нас.

 

Мы шли меньше часа.

 

В нескольких километрах от ресторана находилось местечко с видом на море.

 

Там был белый маяк и какая-то насыпь.

 

На нем сидел человек и ловил рыбу.

 

Я вспомнил, что где-то раньше видел его одежду.

 

- Ну и как тебе сегодняшний улов?

 



- Хуже некуда, В-в-ваше Высочество!?

 

Мужчина ответил мне, но его удивление наполовину прошло.

 

Он был одет в униформу Королевских рыцарей Дистбурга.

 

- Разве тебе не нужно было сопровождать моего брата?

 

Прежде чем Фели успела накричать на него, я со смешком задал ему этот вопрос.

 

Рыцарь, вероятно, понял, что к нему приближается разъяренная горничная, и выглядел
немного неловко, но он отложил удочку и заговорил.

 

- Капитан и 30 рыцарей охраняют принца Гририала, в то время как остальные разбросаны по
всему городу на патрулировании, или, я бы сказал, на прогулке, или, еще лучше, мы
свободны…

 

- Значит, ты ловишь рыбу.

 

Наконец голос был услышан.

 



Ее тон был слегка обвиняющим.

 

Конечно, это был голос Фели.

 

- Я… я патрулирую море…

 

- Тогда я надеюсь, что вы сможете выловить несколько опасных личностей.

 

- У-ух…

 

Голос Фели звучал очень сердито.

 

Однако мы проводили время все так же непринужденно.

 

Если бы рыцарю было поручено сопровождать моего брата, но он не выполнил своих
обязанностей, чтобы отправиться на рыбалку, я бы сам не отпустил его на свободу, но
поскольку это было не так, то отпустить его не было бы проблемой.

 

Я сел рядом с рыцарем.

 

- …. тю?



 

Рыцарь наверняка хотел как-то сменить тему разговора, чтобы избежать назидательной
проповеди Фели. Это определенно делало его гораздо более проницательным, чем обычно.

 

- Ваше Высочество, с каких это пор вы носите меч?

 

- А почему ты…

 

- Неужели в тебе нет ни капли деликатности?

 

Фели, вероятно, намеревалась таким образом отчитать рыцаря, но очень немногие знали о
моих обстоятельствах. Для большинства "мусорный принц" был просто неряшливым принцем,
который никогда даже не держал меча. Вот и все, что они обо мне думали.

 

- Ты тоже садись, Фели. Ветер действительно хороший.

 

Я жестом подозвал ее, и она села. В конце концов рыцарь, Фели и я сидели на насыпи в ряд.

 

Мне удалось остановить ее гнев, по крайней мере на мгновение.

 

Я подумал, что причина, по которой я покрывал его, вероятно, заключалась в том, что я
чувствовал какое-то родство в его пропущенной работе.



 

- Ты спросил, когда я начал носить меч, верно? С тех пор, как мы приехали в Ринчелле. Фели
все время ворчала, что это опасно, и мне пришлось это сделать. Это всего лишь видимость, но я
несу его с собой.

 

Люди, вооруженные мечом, и люди безоружные. Любой бы сказал, что последняя категория
будет более подвержена нападению. Я тут же придумал причину, но она звучала вполне
правдоподобно.

 

- Ха-ха, это очень богато. Но я тоже думал, что этот город подозрителен. Нет ничего плохого в
том, чтобы носить меч, даже если это только видимость.

 

Рыцарь схватил удочку и снова забросил ее.

 

Фели выглядела раздраженной тем, что он осмелился продолжать ловить рыбу, но я ничуть не
обиделся и позволил ему это сделать.

 

- Что вы думаете о городе, Ваше Высочество?

 

Рыцарь взглянул на меня, медленно сгибая удочку.

 

- Хм, что ж…

 



Я просто поел в ресторане и немного прогулялся.

 

И все же я кое-что заметил.

 

- Не то чтобы мне не хватало жизнерадостности, но я не могу сказать, что сильно ее ощущал.
Но и безжизненным он тоже не был.

 

- Затишье перед бурей. Неужели вы не чувствуете ничего подобного?

 

Рыцарь ответил с ухмылкой, как будто мой ответ был именно тем, чего он ожидал.

 

- Ты хочешь сказать, что что-то должно произойти?

 

- Конечно, нет. Я никогда не смог бы сказать Вашему Высочеству ничего столь зловещего.

 

Однако… рыцарь продолжал:

 

- Очень важно быть начеку в отношении потенциальных рисков. Ваше Высочество, который
никогда не держал в руках меч, теперь носит его. Когда подчиненные вроде меня увидят это,
они удивятся переменам и станут более сосредоточенными.

 



Я посмотрел в сторону и увидел, что Фели тоже кивает.

 

Этот рыцарь умеет обращаться со словами, подумал я.

 

- Пожалуйста, будьте начеку, Ваше Высочество. Никогда не забывай, что мы сейчас не в
Дистбурге.

 

- Считай, что твое предупреждение принято.

 

- Если я был полезен Вашему Высочеству, то рыбалка здесь того стоила.

 

Судя по всему, рыба не попалась: крючок вынырнул из моря, пустой.

 

- Тогда как насчет этого?

 

Рыцарь свободной рукой взял меч, лежавший рядом с ним.

 

- Небольшая тренировка с мечом. Может, я и не похож на него, но на самом деле я командир
взвода.

 

Слова рыцаря заставили Фели напрячься.



 

Рыцарь, вероятно, думал, что причиной тому было его намерение обучить мечу меня, который
поклялся никогда не держать меч, но настоящая причина была другой.

 

- … Я буду счастлив предоставить Вашему Высочеству любое обучение владению мечом.

 

- Совершенно верно, я бы предпочел иметь партнером женщину, а не дородного мужчину,
даже если она немного старше.

 

- …. ваше Высочество.

 

Я почувствовал острый взгляд, пронзивший меня справа.

 

Он действительно был достаточно острым, чтобы убить кого-то.

 

- Ну-ну, похоже, вы действительно неплохо ладите.

 

Рыцарь быстро воспользовался тем, что Фели пристально посмотрела на меня, и встал. Он уже
убрал свою удочку и повесил меч на пояс.

 

- Мне бы очень не хотелось вас больше беспокоить, поэтому я сейчас уйду.



 

- Ах! А ты… подожди!

 

Рыцарь поспешил прочь, словно от этого зависела его жизнь.

 

В конце концов, он прогуливал работу.

 

Он был так откровенен, что я не мог не рассмеяться.

 

- Да ладно тебе, все в порядке.

 

Я остановил Фели от погони за ним и лег на насыпь.

 

Пасмурное небо немного прояснилось, показав кое-где голубые пятна.

 

- Я немного устал ходить пешком. Давайте отдохнем здесь.

 

В конце концов, Фели была моим эскортом. Даже если бы я действительно был сильнее ее, она
никогда не оставила бы своих обязанностей, чтобы преследовать рыцаря.

 



В конце концов она остановилась.

 

- Хотя я надеюсь, что мне не придется пользоваться своим мечом.

 

Я говорил, чувствуя присутствие "Спады" на своей талии.

 

Будучи, в некотором смысле, частью меня, она всегда ощущалась как мощное присутствие для
меня.

 

- Да… совершенно верно, - ответила Фели с печальным выражением лица.

 

- Я очень надеюсь… что это время не придет, - прошептала она еле слышно, и голос ее был
полон меланхолии.
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